Bl KA Stokholmis, 6. augustil 1947.

Lugupeetud hra O,Paas.

Teie 22. juulil s.a. Kirjutatud lahke Kirja
kattesaamist kinnitan sudamliku tanuga, lellega seoses
on mul vastata jargmist.

Eesti KoOrrespondents-Instituut on meeleldi
nous tegema kdik, mis- on meie vOimuses, et aildata Ing-
lismaale siirdunud eesti noori nende edasidppimises.
Kahjuks aga el ole meie Korre sporidents-Instituudil
praegu vastavat kursust. Meil on kull 4-klassiline
reaalkool, kuid ece tootel vastava Rootsi koolisiustee-
mi ja kavade kohaselt, vaijr arvatud eesti koele kursus,
mis on koostatud 1937.a. eesti 3-klassilise reaalkooli
(resp. progumnaasiumi “II,1IV ja V klassi) kavade alusel.
Ka Opperaamatuteks m ette nahtud i1gas ailnes vastavad
rootsikeelsed Opikud. Seega el saaks meile keskkooli-
kursus Teile Opilaste soove rahuldada, peale, 1 puudub
meil gimnaasiumi (resp. gumnaasiumi viimaste) klasside
kursused taielikult ega ole meil siin mingeid eesti-
keelse @ gumnaa stumidpi kuid.

Instituudi Kuratoorium kaalus Teile kirjas
mainitud probleeme pdhjalikult (koosolekust vottis osa
ka hra 0.J. Lauri, kes on Stdoisenau gumnaasiumiga Usnha
nadolir kursis) ja joudsime jargmisele seisukohale.
Pohimotteliselt oleme 1i1gati ndus koostama koik dppekir-
jad kogu gumnaasiumi kursuse ulafuses eesti kavade alusel.
Kuid see ladheb Usna kalliks. Lagu Teie Kirjast nahtub, Te
vahest el vajagi enam kogu gumna siumi kursuse ulatuses
oppekirju. Kuipalju ja missuguses ulatuses Te vajate,
seda on meil siin raske otsustada. Kas poleks mbeldav, -~
et ndutav- kursuse koostamisele asuksid Inglismaal ole-
vad eesti gumnaasiumide Opetajad, sest Teil on kdige



hélpsam selgitada kursuse ulatust iga aine kohta Uksikute
klasside jargi. Koostatud Oppekirjade kasikirjad oleme

nous siin paljundama soovitud arvul. Detailne levitamine
toimuks juba Inglismaal vastava keskuse kaudu. Ka kontroll-
to6ode labivaatamine ja hindamine toimuks vastavate Oppe-

toimikrid vastova eksamikomisjoni ees.

Samas osjas kirjutas mulle ka hra Torma, kellele
ma ka sasteiln samasisulise vastu, e kui Teile. Kr viibis
siin hiljuti dr. Aruja Londonist! Temaga oli mul samas
asjas pikem ndupidamine, kus joudsime samale seisukohale.
Kui Teie koos oma kolleegidega vajalikuks peate, siis vOib
kaalumisele tulla Rootsi Kesti Korrespondents-Instituudi
osakonna asutamine Inglismaale. Sellega, lulitute meie ma-
jJandusse ja saate ka vastavat fiksumit, mis vOiks vOimal-
dada tagasihoidlikku araelamist. As. on meil kavas lahemal
ajal elustada erikursusega inglise keele alal, kus on uneks
oppejobuks pr. k Hinerson. Selleks on meil vaja kohe vasta-
vat esindajat* Kas oleks mdni Opetaja ndus need kohustused
enda peale vOotma? Muildugi vastava tasu alusel. Sellega
tekiks vahehaaval ka Inglismaal teatav keskus hariduslike
kisimuste korraldamiseks; samal viisil kujunes ka Rootsis
pikema aja kastel E.Korrespondents-Instituut.

Ka Teie kirjas puudutatud emakeelsete algkoolide
korraldamine Inglismaal oli mul dr. arujaga keskustelu
teemaks. Moningail pohjusil on praegu veel varajane avalda-
da Uksik?;sju, kuid valjavaateid on. Tuleb veidi oodata
veel moningate uUksikasjade selgumist. Tuleb leida 1 -2
inimest, kes hakkaksid eeltdid tegema, kavu koostama jne.

Kuidas ja missuguses ulatuses on meil koostatud
matemaatika-kursus, selleks saadan Uhe eks, kursuse igast
Oppekirjast.

/Hrman Rajamaa/



